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Art. 296 Maxime inquisitoire et maxime d’office

1 Le tribunal établit les faits d'office.

2 Les parties et les tiers doivent se préter aux examens nécessaires a I'établissement de la filiation et y collaborer,
dans la mesure ou leur santé n’est pas mise en danger. Les dispositions concernant le droit des parties et des tiers
de ne pas collaborer ne sont pas applicables.

3 Le tribunal n'est pas lié par les conclusions des parties.

Procédure en deuxieme instance

Der Offizial- und Untersuchungsgrundsatz (Art. 296 ZPO) kann dazu fiihren, dass das befasste Sachgericht
gegebenenfalls weitere Beweise zu erheben, namentlich eine erneute Anhérung durchzufiihren oder ein weiteres
Gutachten einzuholen hat. Soweit sich die tatsachlichen Verhaltnisse nicht wesentlich verandert haben, ist im
Zusammenhang mit der Kinderzuteilung insbesondere keine erneute Anhdrung durch das obere kantonale Gericht
erforderlich (E. 4) Tribunale federale 5A_138/2012 del 26.6.2012 in SZZP 2012 p. 417
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